
Corporate Resolution 
Resolución Corporativa 

Name of Company (the “Company”) / Nombre de la Compañía (la “Compañía”)

It is hereby resolved on this _____ day of ________________, 20____, the following: /  Por este medio se resuelve en este _____ día de 
______________, 20____, lo siguiente:

1. The Company is authorized to open and maintain an investment account with SeaGate Capital Corp.  (“SeaGate Capital”) for
the execution of securities transactions involving stocks, bonds, futures contracts, among other products (hereinafter 
“Securities”). La Compañía esta autorizada para abrir y mantener una cuenta de inversión con SeaGate Capital Corp. (“SeaGate 
Capital”) para la ejecución de las operaciones con la participación de acciones, bonos, contratos de futuros, entre otros valores (en 
adelante "Valores").

2. The following officers or employees of the Company are hereby authorized on behalf of the Company to perform all acts
and sign all documents required to operate and manage the investment account of the Company including, but not limited to, 
the foregoing: Los siguientes ejecutivos o empleados de la Compañía están autorizados para representar a la Compañía para 
realizar todos los actos y firmar todos los documentos requeridos para operar y manejar la  cuenta de inversón de la Compañía 
incluyendo; pero no limitando lo siguiente:

(a) To give instructions to SeaGate Capital either written, verbal, by telephone, fax, by e-mail or otherwise take action on 
investments on behalf of the Company for immediate or future delivery and to bind the Company in respect of any such 
transaction. Para dar instrucciones a SeaGate Capital ya sean escritas, verbal, por teléfono, fax, por correo electrónico o de 
otra forma tomar acción en inversiones en representación de la Compañía para entrega inmediata o futura y para 
comprometer a la Compañía en relación con cualquiera de estas transacciones.

(b) To give instructions to SeaGate Capital for the transfer of cash and purchase and sale of Securities from the investment 
account of the Company, including provide instructions as to the transfer of any such cash and Securities to another bank 
or brokerage account in the name of the Company. Para dar instrucciones a SeaGate Capital para transferencia de dinero, la 
compra y venta de Valores de la cuenta de Inversión de la Compañía, incluyendo proveer instrucciones para la transferencia 
de cualquier dinero y Valores a nombre de una cuenta bancaria o de inversión de la misma compañía.

(c) To make payments to SeaGate Capital for the credit of the Company either through transfer of the Company’s funds or 
in any other manner whatsoever; and to receive from SeaGate Capital any of the monies from the investment account to 
another Company account and to verify, certify or confirm any statements of SeaGate Capital with respect to the 
investment account. Para hacer pagos a SeaGate Capital para acreditar en la cuenta de inversiones de la compañía ya sea a 
través de transferencia de fondos o de cualquier otra forma y para recibir pagos de SeaGate Capital de cualquiera de los 
dineros de la compañía en su cuenta de inversión a otra cuenta a nombre de la compañía.

3. The following persons are authorized to manage the investment account and are hereby instructed to provide SeaGate
Capital with required personal information, including the items set forth on the “Know Your Client” (KYC) form. Las siguientes 
personas están autorizadas para manejar la cuenta de inversión y por medio de la presente tienen instrucciones de proveer a 
SeaGate Capital, la información personal solicitada, incluyendo los datos expuestos en el formulario “Conozca a su Cliente” (KYC).

Full Name / Nombre Completo

Full Name / Nombre Completo 

Full Name / Nombre Completo 

Authorized Signaturies / Firmas Autorizadas:
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4. Any and all actions or executed transactions heretofore by the Company or by any officer, employee or any other person
acting on behalf of the Company with SeaGate Capital are hereby ratified and confirmed. Cualquiera y todas las acciones ó 
transacciones ejecutadas por la Compañía o por cualquier ejecutivo, empleado o cualquier otra persona actuando en nombre de 
la Compañía con SeaGate Capital quedan ratificadas y confirmadas.

5. All notices and demands on the Company in relation to the account may be delivered by SeaGate Capital to any of the
aforesaid officers or employees either verbally, in writing, by telephone, by e-mail or by fax and if so delivered shall be deemed 
to have been received by the Company. Todas las notificaciones y demanda de la Compañía en relación a la cuenta puede ser 
entregada por SeaGate Capital a cualquiera de los ejecutivos o empleados antes mencionados ya sea verbalmente, por escrito, por 
teléfono, correo electrónico o fax y  así entregada será considerado que ha sido recibida por la Compañía.

6. The aforesaid officers and/or employees hereby are authorized to act upon and to carry out the instructions and
orders in relation to the SeaGate Capital account. Los ejecutivos y/o empleados antes mencionados están por este medio 
autorizados para ejecutar las instrucciones y órdenes en relación a la cuenta en SeaGate Capital.

7. SeaGate Capital is hereby authorized to act upon and to carry out the instructions and orders of the identified and
authorized officers and employees of the Company in relation to the account. SeaGate Capital está por este medio autorizado 
para ejecutar las instrucciones de los ejecutivos y empleados identificados y autorizados por la Compañía en relación con la 
cuenta.

8. This resolution and all parts thereof shall remain in full force and effect until written notice of revocation of the Resolution
or any part thereof shall be delivered to SeaGate Capital. Esta resolución y todas sus partes permanecerán en vigencia y efectiva 
hasta que un aviso por escrito de la revocación de la Resolución o cualquier parte de ella sea entregada a SeaGate Capital:

I, ________________________________ of _______________________________ as Secretary, DO HEREBY CERTIFY THAT 

____________________________________ is legally authorized to and has taken such steps as are necessary to permit it to establish and

operate an account with SeaGate Capital for the sale and purchase of Securities and that this Resolution was duly passed by 
the directors of the Company at a meeting duly convened and held on the day ____  month___________, 20____ at which a quorum 
was present and the Resolution is still in full force and effect. 
DATED at ____________________ this day _________ month___________, 20____.

(Print Secretary Full Name)        (Secretary´s City and Country of Residences)

(Name of Company)

Yo, ______________________________  de ______________________________ como Secretario, POR ESTE MEDIO CERTIFICO QUE

 _________________________________ legalmente está autorizada para y ha tomado tales acciones como son necesarias para permitirle

establecer y operar una cuenta con SeaGate Capital para la venta y compra de Valores y que esta Resolución fue 
debidamente aprobadas por la Junta Directiva de la Compañía en una reunión debidamente convocada y celebrada el 
______ del mes __________de 20____ en la que hubo quórum y la Resolución todavía está en vigencia y efecto. 
FECHADO en_________________ a los ____ días del mes __________________de 20____.

(Nombre Completo del Secretario)        (País de Residencia del Secretario)

(Nombre de la Compañia)      

President Signature / Firma del Presidente Secretary Signature / Firma del Secretario

Secretary Signature / Firma del Secretario



Certificate of Incumbency 
Declaración Jurada

El abajo firmante, siendo el secretario debidamente designado de __________________________________________ (la Corporación), una 
corporación debidamente organizada y existente bajo las leyes de ________________________________, MEDIANTE EL PRESENTE 
DOCUMENTO CERTIFICA que la siguiente es una verdadera y correcta lista de los Directores y Dignatarios de la Corporación 
en total ejercicio y efecto a la fecha de esta certificación:

DIRECTORS / DIRECTORES:

Print Name / Nombre en letra Imprenta .

Print Name / Nombre en letra Imprenta .

Print Name / Nombre en letra Imprenta .

Print Name / Nombre en letra Imprenta .

Print Name / Nombre en letra Imprenta .

OFFICERS (indicate titles) / DIGNATARIOS (indicar cargos):

Name / Nombre Title / Cargo

Name / Nombre Title / Cargo

Name / Nombre Title / Cargo

Name / Nombre Title / Cargo

The undersigned hereby signs this certificate this day ______ month____________, 20___. 

El abajo firmante ha firmado esta certificación en el día______ mes ____________, de 20___.

 a true and correct listing of the Directors and Officers of the Corporation in full force and effect as of the date of 
this certification:

The undersigned, being the duly appointed Secretary of _____________________________________________ (the Corporation), a 
corporation duly organized and existing under the laws of _______________________________, HEREBY CERTIFIES that the following is

Corporate Secretary Signature / Firma del Secretario Corporativo
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